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ZENETUDOMANYI INTEZETENEK TUDOMANYOS FOMUNKATARSA

AZ AZERBAJDZSANI AVAROK, TATOK, ZAHUROK,
ZSIDOK, OROSZOK ES TOROKOK NEPZENEJEROL

Népzenei kutatdsom célja méra egy hatalmas, a Volga-Kédma vidékes] Anatoli-
dig terjedd és keletre is kinyald teriileten él6 torok népek népzenéjének
dsszehasonlitd vizsgélata lece. Ennek a kutatdsnak egy dllomdsa volr az azeri
népzene vizsglata.

Tudjuk, hogy az azeri nép kialakulisiban a domindns térok elemen kiviil
szdmos kisebb nagyobb népcsoportvett része. Ezek tobbsége beolvadr, némelyikiik
azonban mais 8riz elemeket eredeti kuleirdjibol. Vajon a zene tiikroz-e valamie
az azeri nép kialakuldsinak folyamatibdl, illetve a kisebbségek zenéje hogyan
viszonyul a tobbségi azeri népzenéhez? Hogy ezekre akérdésekre megkisérelhessem
a vélasz addsir, gytijrotrem avarokedl, zahurokeol, tatokedl, hegyi zsidokedl, és
az orszag belsejében pedig tobbek kozote Grizidbdl idevdndorolr torokokesl és
oroszokrol is.

Alabb ezekrél a népekrél, a kozoeeitk gytijeoee dallamokrdl, és zenéjitknek az
azeri népzenéhez fiz6dé kapesolatairdl szélok néhany szér.

AVAROK

Az avarok Dageszran hegyes vidékein, valamint Azerbajdzsin északi teriiletcin
élnek. Ok Dagesztén legnépesebb és legfejlettebb népe, az irodalmi avar nyelv
felsé Dagesztdn tobb népe szdmdra misodik nyelvként szolgél, és ezek a népek
az avarok erds kulturdlis befolydsa ald keriileek.

Az avaroknak nincs bizonyithaté kézitk a Kdrpir-medencei avarokhoz, mert
migaz Avar Birodalmat nagyrészt mongol és torok torzsek alkoteak; a kaukdzusi
avarok nyelve az ibéro-kaukdzusi nyelvek északi csoportjanak északkeleti dgihoz
tartozik. A szimos avar nyelvjirds —szinte minden torzshoz egy— két f6 csoportra
oszthatd: északi és a déli dialekrusokra.

Az Azerbajdzsinban é16 avarok a sajit nyelviik mellett azeriiil és sokan oroszul
is beszélnek. Noha anyanyelviiket fokozatosan az azeri térék nyelvre cserélik le,
még fenntargjdk kiilonéllé kuleardjukar. Magam 1999-ben a déli avar teriilet
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kozpontjiban, Azerbajdzsin északi részén Zakataka megyében levé avar falvakat
litogattam meg, és ott mintegy 6tven dallamot gylijrortem.

Azavar dallamok és tncok jelentés része eltér az azeri dallamoktdl és tancokeol,
de hasonlo dallamok is akadnak nagy szémban. Az 1a kottén olyan avar altatét
litunk, mely belesimul az azeri zene alapstilusaba, noha hangterjedelme kissé
nagyobb. Az 1b kotta pedig olyan dallam, mely tavolabbrol beleillik a magyar

ill. az anacoliai siratd stilusba, és szintén van hasonlé azeri pirhuzama is.
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1. kotta. Avar dallamok. a) azeri altatékhoz hasonld, de nagyobb ambitusi dal
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1. kotta. b) kétmagi sivatds dallam

A gytijeote otven avar dallam egyharmada vokilis volt, és ezeknek mintegy fele,
vagyis a teljes avar anyag hatoda tobbé-kevéshé beleillik az tn. ‘pszalmodizalo’
stilusba. Eza zenei stilus sok népnél pl. a magyaroknal vagy az anatéliai torokségnél
megtaldlhato, de példéul épp Azerbajdzsinban nincs erésen reprezentilva, és
mig a Kaszpi-tenger tiloldalin laké a mangislaki kazakoknal megtaldlhatd, a



172 TORTENELEM, NEPRAJZ £5 FOLKLOR

Kaukdzus caloldaldn ¢é16 kipcsak torék karacsdjok és balkdrok népzenéjében
lényegében nincsen meg.

A 2. kottdn egy avar ‘pszalmodizdlé’ dallamot litunk. Ez az avar dallam a
pszalmodizalé stilus magasabban kezdé, a kétrétegtt dalokhoz kézelebb esé
tipusaihoz esnek kozelebb. Hallgassunk meg egy dallamot, mely ennck a zenei
formanak egy jellegzetes képviseldje.
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2. kotta. Avar pszalmodizdld kavakterd dallam

TATOK

Elészér egy fogalmi zavart kell tisztdznunk. A szovjer iddk népszamldlisaiban
a tatokat az azerikhez szdmoledk, az irini dialekrust beszéld hegyi zsiddkar
pedig a muzulman tar népességhez. Tgy vilt a tat fogalom a térségben a zsidé
szinonimajdva, Magam most zatnak az irdni eredetii népességet nevezem.

Az indo-curdpai dél-irdni nyelvjdrdst beszélé tarok aranya nem kicsi a mai
Azerbajdzsanban. Jelentds részitk ma azeri-tat kéenyelvi, bar eredeti nyelvitker
hivatalosan nem haszndljik. A tarok tébbsége sifta muzulman, és bir nemzeri
identitdsukat 6rzik, kulrurdlisan és mindennapi életiiker tekintve szinte
megkiilénboztrethetetlenek az azerikedl.

A Kaukézusban koriilbeliil 20,000 tat él, tobbségitk Azerbajdzsin északi
tengerpartjaindl, illetve Dageszean tengerkozeli teriiletein. Irdnban nagyszdmu
népesség beszél ugyanebbe a nyelvesalddba tartozé nyelveket.
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Azerbajdzsinban tat dallamokat legtébbet Demirdzsi faluban valamint Zarat
falu Samaha-ba bekoltozott népességétdl gytjtietem. Mint virhatd volt, népzenéjitk
nagymértékben hasonult -vagy eredetilegis hasonlé volt- a tobbségi azerik népzenei
rétegeihez. Fzek a dallamok felttinés nélkiil belesimulnak a tobbi azeri dallam
kézé, és egyenletesen oszlanak el a nagy azeri gytjeés anyagiban. Nézziink meg
példaképpen egy tat lakodalmi dallamot Zarar falviboél (3. kotta).

J =12 Wedding song, CD-52
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3. kotta. Tat lakodalmi dal

ZAHUROK

Noha zahuroktol nem gytjtoctem sok anyagor, taldn nem tanulsdg nélkiili egy-két
szOt szolni ennck a kaukdzusi népnek a dalairél is. A zahurok mohamedinok,
de egyes szertartasaikban, példdul a tavaszi tiizugrdsban vagy az eséimdban
iszlam el6rti szokdsok fedezherdk fel. Elsbukkannak az animizmus nyomai is,
példaul akovekkel, fikkal kapesolatos hiedelmeikben. Nyelviik a zahuri (mikik)
a dagesztani nyelvek lezgi-samur dginak délkeleti csoportjihoz tartozik, két f6
nyelvi dialektussal.

1999-ben Zakatala megye Asagi Tala és Szuvagil falvaiban gyiijtéttem
zahurok kozott. E dalok tobbsége szintén beleillik a tobbségi dallamok kozé,
de egyesek hatdrozottan eltérnek az azeri dallamokesl. A 4a dallam hatirozott,
egyedi szerkezetével tlinik ki, noha a dallammozgisa vagy ambitusa nem térel a
jellegzetes azeri dallamokérol, Ezzel szemben a 4b-c lakodalmi dallamvaridansok
ambitusukkal, nagyivi soraikkal és négysorossigukkal erésen kiilonboznek a
tobbségi dallamokedl.

Jellemz6 a helybeli kéenyelviiségre, hogy a 4a dallam szovege félig azeri, félig
zahur, a 4b szovege azeri, mig kdzvetlen varidnsinak, a 4c-nek a szévege zahur.
Hallhassuk most meg a 4b és a 4c a dallamokat.
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4. kotta: a—c. Egyedi zahur dallamok
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HEGYIZSIDOK

Manapsdg az azeri zsidok elsésorban nagyvirosokban laknak. Kuba virosaban,
ahol magam is gyfijtétrem, sajac keriiletiik van, a k:zel maballesi voros kertilet”,
A hegyi zsid6k nyelve a juburi Azerbajdzsdn irini nyelveihez tartozik. Ez a tény
révildgit ennek a zsido kozdsségnek a foldrajzi szarmazisara.

Az ite toltoee dszdz év alate a zsidok keveredtek a muszlim kézosségekkel, a
vegyes falvakban meghivdk egymdst az iinnepeikre, mint azt a nyelviikben levo
szdmos jovevényszo is mutatja. Nem csoda hét, hogy egy-cgy teriileten kézds a zenei
repertodrjuk, kézosek mifajaik, elsaddsmédjuk és a hangszereik is. Megegyeznek
az .n. mugam repertodr és a legelterjedtebb tinc, a rerekeme dallamai is.

Azeri dewish praver (piveutim)
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5. kotta: a~b. Két hegyi zsidé dallam

A zsid6 és az iszldm repertodr kézote Iényegében csak a nyelvben ésa tirsadalmi
eseményekhez csatlakozé zenékben van kiilonbség. Jellemz6, hogy a vallasi zsido
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dalok kéziil soknak van azeri vallasi dal vagy éppen azeri népdal parhuzama.
Ahegyi zsidé népzenében boven litunk példdkat az azeri népzenére is oly jellemzé
(mi)-re-do-ti terrachordon mozgé elemi dallamformara. Most a szombati ima
egyik (piyyutim) dallamdt és egy altaté-gyermekdale hallunk. Fz utébbiban az
anya azt a reményét énckli meg, hugy fia hés lesz. A teljesen eleérd funkcidk
cllenére a két dallam Iényegében megegyezik (sa-b kotra).

EGY REGI OROSZ DALLAM

Samaha megye Kirovka falviban egy itt €16 orosz parasztasszonytdl is gytijtoreem,
tobbek kozotr a 6. kotrdn ldthaté régi orosz dallamot. A néni emlékezett, hogy
gyermekkoriban ezt énckelték vasirnaponként, amikor az utcdn séedleak.
A dalcazérridézem, mert tanulsdgos, hogy noha oly sok azeri tdrsdhoz hasonléan
sorai kvart-kvint ambituson ereszkednek, mégis a re-do-la triton nagyon mis
jellegetad a dalnak, minta re-do-ti-la terrachord. Az egymds melletti hangokbdl
¢pitkezé konjunke azeri és més kisebbségi dallamok tengerében ez a triton szinte
feliidiilést jelent, és illuszerdlja, hogy a nagyobb ambitust orosz dallamok még
jelentésebben térnek el az itc uralkodé dallamstilustol.

J =88 Russian religious song
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6. kotta. Egy régi orosz triton dallam
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TOROKORSZAGI TOROKOK ES AZERIK

Kiilon eléadds témdja lenne az anatéliai és térokorszgi zenei rétegek egyméshoz
valo kapesolata. Errél részletesen beszdmoltam kényveimben, most csak annyi,
hogy szimos kisebb hangterjedelmii térékorszdgi dallamnak van azeri pirhuzama.
Ugyanakkor ldtni kell, hogy az igen 6sszetett anatéliai etnogenezis kévetkeztében
az anatdliai népzene joval tobb, egymdstdl is alapvetden eleéré zenei réteget
tartalmaz mint az azeri.

Hasonlé mondhaté el az anatdliai és az azeri asikok dallamvilagirol is. Az
anatoliai asikok tobbnyire nagy hangterjedelmii, gyakran négy, karakteresen
clvalé sorbdl allé dallamokat énekelnek. Ezzel szemben az azeri asikok dallamai
nagyméreékben hasonlatosak az azeri népdalokra, és egy kvart-kvint sévban
ereszkednek le jra és tjra. Sét sok esetben mégegyszeriibbek, és mint példankban
is ldcni fogjuk, lényegében egyetlen harom hangbél ill6 kétiitemes motivumbél
épiilnek fel.

Ugyanakkor Anatolidban is talilhatunk asikok 4ltal énckelt egyszeriibb
dallamokat, példaul a misztikus sfita alevi kézosség valldsi dallamai kozore. A 7b
példa dallam ugyanugy egy kis mi-re-do ereszkedd motivumbél épiil fel, mint a
7a példan lathaté azeri asik dallama. Nézziik most meg ezt a két dallamor.

7. kotta. a) azeri asik dallama
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7. kotta. b) egy hasonld anatdliai alevi valldsi dal

OSSZEFOGLALAS

Azerbajdzsin teriiletén egy, alapvetden igen egységes vokalis népi zenei kultira
taldlhaté, melyben azonban helyenként, szigetszeriien eltérd formdk is el6-
bukkannak. Mindez szépen illuszerilja a tobb etnikum békés egyiictélésé,
integralodasat; azt a folyamatot, melynek sorin kialakult az egységes azeri nyelv
és zenci kultira, mely azonban a mai napig tartalmaz egyes megkiilonbozeerd
nyelvi és zenei stilusbeli jegyeket is. Ezek rovabbi, mélyebb tanulmdnyozdsa
értékes adatokat szolgdltathat az azeri nép kialakuldsdnak a kovetéséhez, és
az azeri kultirinak a szomszédos népekhez valé viszonydnak a pontosabb
megfejeéséhez is.
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3. kép. Hegyi zsidd férfi jitszik tar-on Kuba varosdban
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